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Likumprojekta „Grozījumi likumā „Par presi un citiem masu informācijas līdzekļiem ”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2011/93/ES par seksuālas vardarbības pret bērniem, bērnu seksuālas izmantošanas un bērnu pornogrāfijas apkarošanu, un ar kuru aizstāj Padomes Pamatlēmumu 2004/68/TI (turpmāk – Direktīva).


	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	2011.gada 17.decembrī Direktīva tika publicēta Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. Tās pārņemšanas termiņš ir 2013.gada 18.decembris.

Direktīva nosaka minimālos standartus attiecībā uz tādu noziedzīgu nodarījumu sastāviem un sankcijām, kas saistīti ar seksuālu vardarbību pret bērniem, bērnu seksuālu izmantošanu un bērnu pornogrāfiju.
Direktīvas 20.panta 6.punktā ir noteikts pienākums dalībvalstīm veikt vajadzīgos pasākumus, lai, cietušo bērnu interesēs un ņemot vērā citus svarīgākus iemeslus, aizsargātu cietušo bērnu privātumu, identitāti un reputāciju un novērstu jebkādas tādas informācijas izplatīšanu atklātībā, kas ļautu viņus identificēt.
Likuma „Par presi un citiem masu informācijas līdzekļiem” 7.panta astotajā daļā ir noteikts aizliegums publicēt informāciju, kas ļauj identificēt prettiesiskas darbības dēļ cietuša bērna, nepilngadīga likumpārkāpēja vai liecinieka personību, ja nav saņemta Bērnu tiesību aizsardzības likumā (turpmāk – BTAL) minēto personu un iestāžu piekrišana.
Saskaņā ar BTAL 71.panta ceturto daļu šādu informāciju drīkst publicēt gadījumos, kad bērns pats izsaka vēlēšanos pārdzīvoto izpaust atklātībai un tam piekrīt viņa vecāki vai citi bērna likumiskie pārstāvji. Ja uzsākts kriminālprocess, nepieciešama arī procesa virzītāja atļauja.

Ņemot vērā direktīvas regulējumu, nepieciešams paplašināt likuma „Par presi un citiem masu informācijas līdzekļiem” 7.panta astotajā daļā paredzēto aizliegumu, nosakot, ka aizliegts ir izplatīt ne vien tādu informāciju, kas ļauj identificēt prettiesiskas darbības dēļ cietuša bērna personību, bet aizliegts izplatīt jebkādu informāciju, kas var būt par pamatu šāda bērna interešu (privātums, identitāte, reputācija) apdraudējumam.


	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Likumprojekta 1.pants paredz paplašināt nepublicējamās informācijas loku, likuma „Par presi un citiem masu informācijas līdzekļiem” 7.panta astotajā daļā, nosakot, ka publicēt nedrīkst tādu informāciju, kas var būt par pamatu prettiesiskas darbības dēļ cietuša bērna interešu (privātums, identitāte un reputācija) apdraudējumam vai ļauj identificēt nepilngadīgu likumpārkāpēju vai nepilngadīgu liecinieku, ja vien nav saņemta Bērnu tiesību aizsardzības likumā minēto personu un iestāžu piekrišana.
Likumprojekta 2.pants paredz papildināt likumu ar informatīvo atsauci uz Direktīvu.


	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Likumprojekts izstrādāts Tieslietu ministrijā izveidotajā darba grupā (2012.gada 20.marta rīkojums Nr.1-1/102). Darba grupa izveidota, lai izvērtētu Latvijas normatīvo aktu atbilstību Direktīvas prasībām un izstrādātu tiesību aktu projektus tās ieviešanai. Darba grupā piedalījās pārstāvji no Labklājības ministrijas, Ģenerālprokuratūras, Valsts Bērnu tiesību aizsardzības inspekcijas, Iekšlietu ministrijas, Iekšlietu ministrijas Informācijas centra, Valsts policijas, Rīgas apgabaltiesas, Valsts probācijas dienesta un Juridiskās palīdzības administrācijas.


	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	 Prese un citi masu informācijas līdzekļi.


	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Nav.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Presē un citos masu informācijas līdzekļos būs aizliegts publicēt prettiesiskas darbības dēļ cietuša bērna intereses apdraudošu informāciju.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Projekts šo jomu neskar.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar.

	7.
	Cita informācija
	Nav.



	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Projekts šo jomu neskar.


	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti
	Vienlaikus ar grozījumiem likuma „Par presi un citiem masu informācijas līdzekļiem” ir nepieciešams izdarīt attiecīgus grozījumus BTAL 71.panta ceturtajā daļā.
Likumprojekts „Grozījumi Bērnu tiesību aizsardzības likumā” ir izsludināts Valsts sekretāru sanāksmē 2013.gada 21.februārī. Turpmāk šis likumprojekts virzāms vienlaikus ar iepriekš minēto likumprojektu (likumprojektu pakete).



	2.
	Cita informācija
	Nav.


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2011/93/ES par seksuālas vardarbības pret bērniem, bērnu seksuālas izmantošanas un bērnu pornogrāfijas apkarošanu, un ar kuru aizstāj Padomes Pamatlēmumu 2004/68/TI. Direktīvas pārņemšanas termiņš ir 2013.gada 18.decembris.


	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nav.

	3.
	Cita informācija
	Nav.


	1.tabula

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	20.panta 6.punkts.
	Likumprojekta 1.pants.
	Atbilst.
	Neparedz stingrākas prasības.


	Cita informācija
	Nav.


	2.tabula

Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.
Pasākumi šo saistību izpildei

	Projekts šo jomu neskar.


	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Par darba grupas darbu Direktīvas ieviešanai nepieciešamo likumprojektu izstrādē regulāri tika informēts nodibinājums „Centrs „Dardedze””, proti, nodibinājuma pārstāvji elektroniski saņēma aicinājumus uz darba grupas sēdēm un uz katru sēdi sagatavotos darba materiālus, tai skaitā likumprojektus.

Par Direktīvas ieviešanai plānotajām izmaiņām normatīvajā regulējumā kopumā ir sniegta informācija arī nodibinājuma „Centrs „Dardedze”” organizētajā III ikgadējā Starptautiskajā konferencē "Bērna aizsardzība sistēmu mijiedarbībā" (2012.gada 29.novembrī).



	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē 
	Līdzdarbojās nodibinājums „Centrs „Dardedze””, jo tā ir nevalstiska organizācija, kuras darbības mērķa grupa ir tieši no vardarbības (tajā skaitā – seksuālas vardarbības) cietušie bērni, kas ir arī Direktīvas mērķa grupa.

Nodibinājums „Centrs „Dardedze”” elektroniski saņēma darba grupas sēdēs izskatāmos darba materiālus, tajā skaitā arī likumprojektus. Tāpat arī nodibinājuma pārstāvji klātienē piedalījās atsevišķās darba grupas sēdēs.



	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti 
	Nodibinājums „Centrs „Dardedze”” nav formulējis savu pozīciju par konkrētiem darba grupā izstrādātajiem likumprojektiem. Tomēr kopumā nodibinājums atbalsta Direktīvas ieviešanai nepieciešamo izmaiņu veikšanu Latvijas normatīvajos aktos.

Nodibinājums „Centrs „Dardedze”” sniedza informāciju un viedokli citu ar Direktīvas ieviešanu saistītu jautājumu kontekstā.



	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Nav.

	5.
	Cita informācija

	Nav.


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	Projekts šo jomu neskar.
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